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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৮৩

২১/ জানাজা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ১১৭/ মু'িমনেদর হসমূহ

يننموالْم احورباب ا

আরবী

نع ،ِرِيهالز نع ،ِدِييبالز نبٍ، عرح ندُ بمحدَّثَنَا مح دٍ، قَاليبع نب يرثنَا كرخْبا

حميدِ بن عبدِ الرحمن، عن ابِ هريرةَ، قَال سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم

ثُم رِقُونحفَا تنَا مذَا اا هلهلا فَاةُ قَالالْو تْهرضح َّتح هنَفْس َلدٌ عبع فرس‏ "‏ ا قُولي

هذِّبعي ا لاذَابع ّنذِّبعلَي َلع هال قَدَر نلَئ هالرِ فَوحالْب ف ِيحالر ف وناذْر ثُم قُونحاس

احدًا من خَلْقه قَال فَفَعل اهلُه ذَلكَ قَال اله عز وجل لل شَء اخَذَ منْه شَيىا ادِ ما

تُكَ ‏.‏ فَغَفَرخَشْي قَال تنَعا صم َللَكَ عما حم لجو زع هال قَال مقَائ وذَا هفَا خَذْتا

اله لَه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২০৮৩। কাছীর ইবনু উবায়দ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছ য, এক বাা িনেজর উপর অতাচার করিছল। এমতাবায় তার কােছ

মৃতূ উপিত হেল স তার পিরবার-পিরজনেক বললঃ যখন আিম মৃতুবরণ কির তখন তামরা আমােক পুেড়

ফলেব এবং ছাই কের ফলেব। তারপর আমােক বাতােস সাগের ফেল দেব। আাহর কসম, যিদ আাহ

তা’আলা আমার উপর মতা পান তাহেল িতিন আমােক এমন শাি িদেবন যা তাঁর সৃির কাউেকও দনিন।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তার পিরবার-পিরজন তাই করল। (আাহ তা’আলা িকয়ামেতর

িদন) ঐ বিেক বলেবন, য িনেজর িকছু অংশ িবন কের িদেয়িছেল "তুিম তা িফিরেয় দাও" তখন স দাঁিড়েয়

যােব। তখন আাহ তা’আলা িজাসা করেবন “তুিম কন এপ কেরিছেল? স বলেব, তামার ভেয়! অতঃপর

আাহ তা’আলা তােক মা কের িদেবন।
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It was narrated that Abu Hurairah said:
"I heard the Messenger of Allah say: 'There was a man who wronged himself
greatly, and when he was dying he said to his family: When I am dead, burn
my body then grind my bones and scatter me in the wind and at sea, for by
Allah , if Allah gets hold of me, he will punish me in a way that He will not
punish anyone else. So his family did that, but Allah, the Mighty and
Sublime, said to everything that had taken any part of him to give up what it
had taken. Then there he was, standing Allah, the Mighty and Sublime, said:
What made you do what you did? He said: Fear of You. So Allah forgave
him."'

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21087

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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